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SPEAKER ACCESSORY
ACCESSOIRE POUR ENCEINTES
ACCESORIO PARA ALTAVOZ
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VCSB-L1B

VCSB-L1W

Installation Guide

Installationshandbuch

Manuel d’installation
Guia de instalacion

Guia de instalacao
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ACAUTION

Do not mount the VCSB-L1 vertical coupling support
bracket onto any other equipment besides the VXL1 Series
speaker system.

When using the VCB-L1B to connect the speaker vertically
and install with the WMB-L1, make sure to use the VCSB-L1.
Do not use the product outdoors.

AVORSICHT

Setzen Sie die vertikale Verbindungsstltze VCSB-L1 aus-
schlieBlich mit dem Lautsprechersystem der Serie VXL1 ein.
Bei einer senkrechten Lautsprecher-Verbindung mithilfe von
VCB-L1B und Montage mithilfe von WMB-L1, muss eben-
falls VCSB-L1 verwendet werden.

Das Produkt sollte nicht im Freien verwendet werden.

A\ATTENTION

Ne montez pas le bras de support de fixation verticale VCSB-L1 sur
tout équipement autre que le systeme d'enceintes de la série VXL1.
Quand vous utilisez le support de fixation verticale
VCB-L1B pour placer I'enceinte en position verticale avec le
support de fixation murale WMB-L1, veillez & utiliser le bras de
support de fixation verticale VCSB-L1.

N'utilisez pas le produit & I'extérieur.

NOTICE

This document provides brief information that will help you
install the product and information about included items.

For details about installation and product specifications,
please refer to the Owner’s Manual (HTML version).

Espanol m—

ACHTUNG

Dieses Dokument enthéalt kurze Informationen zur Installation des
Produkts und Informationen tber mitgelieferte Komponenten.
Einzelheiten zur Installation sowie Produktspezifi kationen fi
nden Sie in der Bedienungsanleitung (HTML-Version).
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AVIS

Ce document fournit des informations simples relatives a
linstallation du produit, ainsi que sur les éléments inclus.
Pour des détails sur l'installation et les caractéristiques du
produit, consultez le mode d’emploi (Version HTML).
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A\ATENCION

No monte el soporte de acoplamiento vertical VCSB-L1 en
ningun otro equipo que no sea el sistema de altavoces de la
serie VXLT.

Cuando utilice el VCB-L1B para conectar el altavoz en vertical
e instalarlo con el WMB-L1, asegurese de utilizar el VCSB-L1.

No utilizar el producto en espacios exteriores.

ACUIDADO

N&o monte o suporte de apoio para acoplamento vertical VCSB-L1
em qualquer outro equipamento além do sistema de caixa acustica
Série VXLT1.

Ao utilizar o VCB-L1B para conectar a caixa acustica verticalmente
e instalar com o WMB-L1, certifique-se de utilizar o VCSB-L1.

N&o use o produto em ambientes externos.

A\ATTENZIONE

Non montare |a staffa di supporto per I'accoppiamento verticale
VCSB-L1 su apparecchiature diverse dal sistema di altoparlanti della
serie VXL1.

Quando si utilizza la VCB-L1B per connettere verticalmente I'altoparlante
e durante l'installazione con la WMB-L1, assicurarsi di VCSB-L1.

Non utilizzare il prodotto all'esterno.

AVISO

Este documento proporciona informaciéon breve que le
ayudara a instalar el producto e informacion acerca de
los elementos incluidos.

Para obtener mas informacion acerca de la instalacion y las especificaciones
del producto, consulte el Manual de instrucciones (Version HTML).
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AVISO

Este documento fornece informagdes breves que o ajudaréo
a instalar os produto e sobre os itens incluidos.

Para obter detalhes sobre a instalagao e as especificagoes
do produto, consulte o Manual do Proprietério (Versdo HTML).
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AVVISO

Questo documento fornisce informazioni utili per installare il
prodotto e informazioni sui componenti inclusi.

Per informazioni dettagliate sull'installazione e le specifiche del
prodotto, fare riferimento al Manuale utente (Versione HTML).
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/A\BHUMAHUE

BepTukanbHbIl CORANHNTENbHDIA ONOPHBINA KPOHWTeRH VCSB-L1
pa3pelLaeTCcA KpennuTb TONbKO Ha akycTiveckyto cuctemy cepun VXL
Mpwn ncnonb3osanun VCB-L1B ana nogknioyerna auHamnka
BEPTUKaNbHO M YCTaHOBKM € nomotblo WMB-L1 obs3atenbHo
ncnonb3ynte VCSB-LT.

He ncnonb3osatb NPOZYKLMIO HA OTKPLITOM BO3yXe.

YBEAOMJIEHUE

B 3ToM fOoKymMeHTe npepocTaBnATCA KpaTKan
CBefieHNs, KOTopble MOMOTYT BaM YCTaHOBUTb NPOAYKT,
a TaKKe CBefleHNA O KOMIMJeKTe NMOCTaBKy.
JlononHuTenbHble cBefeHNA 06 yCTaHOBKe "
TEXHUYECKNX XapaKTepucTnkax NpoayKTa cm. B
pykoBogacTse nonb3osatens (Bepcusa HTML).
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B VCSB-L1 EEERESIHIRREER
VXL1 RIISHELUIMNIERLE L.

LfF A VCB-L1B EEEZEEHH R E WMB-L1
BY, 1EFRER VCSB-L1.

AFEE

5045 VCSB-L1 EEEA I RLEE K
VXL1 BEFII\REG AN R E b2 5 L.
EfF A VCB-L1B & B &E 1ZmIyl ik 1L WMB-L1
EITR ARy, FBERFEM VCSB-L1.
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https://manual.yamaha.com/pa/speakers/vxI1/
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mmmmm Included accessories
e Vertical coupling ¢ Machine screw (M5x10) x1

support bracket x1  (for supporting stack mounting bracket)

e Spacer x1 ¢ Wing nut x1
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* Installation Guide (this leaflet) x1

¢ Hex wrench x1
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How to Install VCSB-L1

Supporting

mounting bracket .
Supporting
bracket base

®

EN: Commercially available safety wire

DE: Im Fachhandel erhaltliches Sicherheitsseil

FR: Céable de sécurité disponible dans le commerce

ES: Cable de seguridad disponible en
establecimientos comerciales

PT: Cabo de seguranga comercialmente disponivel

IT: Cavo di sicurezza disponibile in commercio

RU: Mmetowanca B npopaxe npefoxpaHnTenbHas NpoBosoka

ZH-CN: T EN R E L4

ZH-TW.THER 24

KO: A&t 2t 2t0]0f

JA: TERDZED A 17—

EN: Temporarily tighten

DE: Provisorisch festziehen
FR: Serrez provisoirement
ES: Apretado temporalmente
PT: Apertar temporariamente
IT: Momentaneamente stretta
RU: BpemeHHO 3aTAHYTb
ZH-CN: & B %

ZH-TW- ETRFEHE

KO: A2 =¢

JA: RifEHT D

©

EN: Tighten
DE: Festziehen
FR: Serrez

ES: Apretado
PT: Apertar

IT: Stretta
RU: 3aTAHYyTb
ZH-CN: U &%
ZH-TW:$HER
KO: & ¢

JA: KifHT D
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VCB-L1B

WMB-L1

Mounting bracket

\. /

VXL1-24+VXL1-24: 1,909 mm
VXL1-24+VXL1-16: 1,544 mm
VXL1-16+VXL1-16: 1,178 mm

WMB-L1

Bracket base

&/
Spacer

N4

Wing nut




